Vyhodnotenie medzirezortného pripomienkového konania

Pripomienkové konanie sa uskutočnilo skráteným spôsobom v lehote 5 pracovných dní (od 7.10. do 14.10. 2008). Zoznam priamo oslovených subjektov uvádzame osobitne priložený na strane č.7. Vyhodnotenie pripomienok jednotlivých subjektov je uvedené na stranách č. 2 – 6.
Počet priamo oslovených subjektov:
16

Subjekty, ktoré neboli oslovené priamo:
3

Zaslali do stanoveného termínu:
19

Zaslali po termíne:
 0

Vôbec nezaslali:
 0

Subjekty, ktoré nemali pripomienky: 
 8

Počet vznesených pripomienok:
 23


Počet akceptovaných:
 23





Počet neakceptovaných, z toho počet zásadných:     
0

Rozporové konanie: 
0


Počet odstránených pripomienok:
0

Počet neodstránených pripomienok:
0


	Subjekt
	Pripomienka
	Typ
	Vyhodnotenie

	MO SR
	Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok
	O
	
	

	MŠ SR
	Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok
	O
	
	

	ÚRSO
	Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok
	O
	
	

	NBÚ
	Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok
	O
	
	

	MVRR SR
	Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok
	O
	
	

	MF SR
	Návrh uznesenia

V bode C.1je potrebné doplniť znenie úlohy (uvedené sú len subjekty a termín).
	O
	A
	Uznesenie bolo doplnené

	MF SR
	Materiál ako celok

Aj keď sa v Predkladacej správe uvádza, že memorandum sa bude podpisovať v anglickom jazyku, je potrebné pred predložením materiálu na rokovanie vlády v slovenskom znení opraviť množstvo chýb opisu.
	O
	A
	Text bol upravený

	MF SR
	Memorandu

Na prvej strane je potrebné zosúladiť slovenský text s anglickým"od 1. novembra 2007 do 1. novembra 2012".
	O
	A
	Text bol upravený

	MF SR
	Materiálu ako celku

Beriem na vedomie, že materiál nemá negatívny finančný dopad na štátny rozpočet a že finančné potreby sekretariátu budú zabezpečené v rámci rozpočtových prostriedkov kapitoly Ministerstva životného prostredia SR (z príspevku zo štátneho rozpočtu pre Slovenský hydrometeorologický ústav).
	O
	A
	

	MK SR
	Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok
	O
	
	

	NKÚ SR
	1.
Predkladacia správa 

neuvádza údaje v súlade a  zmysle Čl. 9 Smernice na prípravu a predkladanie materiálov na rokovanie vlády Slovenskej republiky schválenej uznesením vlády SR č. 512 z 13.6.2001 a Metodického pokynu na prípravu a predkladanie materiálov na rokovanie vlády SR (odhad vplyvov). Tieto údaje navrhujeme doplniť tieto údaje v súlade s vyššie uvedenými dokumentmi (Smernica Metodický pokyn) .
	O
	A
	Predkladacia správa bola doplnená o zdôvodnenie skráteného pripomienkového konania a odhad vplyvov

	NKÚ SR
	2.
Doložka vplyvov, časť 1. Odhad dopadov na verejné financie 

vysvetliť skratku ODA v treťom odseku.
	O
	A
	Veta bola vypustená

	NKÚ SR
	3.
Doložka vplyvov, časť 1. Odhad dopadov na verejné financie 

je podrobná v znení textami, ktoré podľa nášho názoru svojím charakterom patria skôr do predkladacej správy materiálu. Preto navrhujeme vynechať nasledujúce časti: 

a)
prvý odsek druhá veta, 

b)
tretí odsek v celosti – účasť a predovšetkým úspešnosť získania finančných prostriedkov v projektoch v rámci programov EÚ a Ministerstva zahraničných vecí ODA sú v danom čase vo veľmi hypotetickej rovine, preto ich vplyv (aj keď len odhad) je veľmi neistý.   


	O
	A
	Text bol upravený

	NKÚ SR
	4.
Doložka vplyvov, časť 1. Odhad dopadov na verejné financie 

nie je uvedený odhad na verejné prostriedky i napriek tomu, že je známe, čo bude činnosťou IWAC, kde bude mať sídlo a koľko zamestnancov v ňom bude pracovať. Navrhujeme doplniť odhad vplyvu na verejné financie na predmetné tri rozpočtové roky, a to v slovenskej mene ako aj v mene euro. 
	O
	A
	Text bol doplnený o odhad finančných nákladov

	NKÚ SR
	5.
text slovenského prekladu Memoranda 

navrhujeme upraviť nasledovne  

a)
druhý odsek – slovné spojenie „by mal zabezpečiť“ nahradiť slovom „zabezpečí“, 

b)
tretí odsek – slovné spojenie „v poskytovaní“ nahradiť slovom „v napomáhaní“, 

c)
piaty odsek – vynechať slovo „vodných“  

d)
šiesty odsek – vynechať text „podnecujúcich k novým výzvam“ a nahradiť textom „odpovedajúcich na nové výzvy“ 

e)
siedmy odsek – slovo „spolupráce“ nahradiť slovom „synergie“, 

f)
ôsmy odsek – slovo „podporovať„  nahradiť slovom „napomáhať“, 

g)
odsek označený ako 2. – pôvodný text nahradiť textom: „EHK OSN a Slovensko ustanovia centrá pre podporu pravidelných kontaktov a budú náležite konzultovať záležitosti spoločného záujmu, ktoré sa týkajú práce IWAC.“, 

h)
 odsek označený ako 3. – slovné spojenie „MŽP SR“ nahradiť slovným spojením „slovenskou vládou“, 

i)
 odsek označený ako 3. – medzi spojku „s“ a slovom „programami“ doplniť slovo „pracovnými“, 

j)
odsek označený ako 3. – za slovo „navrhne“ dopísať slovo „primeranú“, 

k)
odsek označený ako 5. – celý odsek nahradiť nasledovne: „ Slovensko a IHK OSN posilnia vzájomnú koordináciu a spoluprácu s ohľadom na existujúcu a budovanú synergiu s prácou IWAC v členských štátoch.“, 

l)
odsek označený ako 6. – text „...užívateľov so zvážením možného pokroku v aktivitách IWC a poskytnutím odporučení ...“ nahradiť textom „zainteresovaných účastníkov vyhodnotiac pokrok v aktivitách IWAC a navrhnúc odporúčania ...“. 


	O
	A
	Text bol upravený

	NKÚ SR
	6.
text slovenského prekladu prílohy č. 1 „Zadávacie podmienky Pre Medzinárodné centrum na hodnotenie vôd (IWAC) V rámci Dohovoru o ochrane a využívaní cezhraničných vôd a medzinárodných jazier (Helsinki, 1992)“ 

navrhujeme upraviť nasledovne: 

a)
odsek 2. – slovné spojenie „... vodoprávnych rozhodnutiach.“ navrhujeme nahradiť slovným spojením „... podmienkach povolenia.“, 

b)
odsek 4, písm. d) – text „...riadiacimi pracovníkmi v danej oblasti...“ navrhujeme nahradiť textom „...tvorcami politík...“, 

c)
odsek 4, písm. d) – navrhujeme vypustiť slovo „vodných“, 

d)
odsek 4, písm. d) – navrhujeme vypustiť slovné spojenie „...riadiacich pracovníkov...“ a nahradiť to slovným spojením  „... tvorcov politík...“, 

e)
odsek 5, písm. b) – navrhujeme slovné spojenie „...riadiaci pracovníci...“ nahradiť slovným spojením „...tvorcovia politík...“, 

f)
odsek 5, písm. e) – navrhujeme nahradiť slovo „... uskutočňovaní...“ slovom „... príprave...“. 


	O
	A
	Text bol upravený

	MZ SR
	Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok
	O
	
	

	OVA
	I.
Obal: 

9. r.: „Sekretariátom“ nahradiť „sekretariátom“ – aj vo všetkých ďalších prípadoch a 

        gramatických pádoch 

II.
Uznesenie: 

      A.1.: „Memoranda“ nahradiť „memoranda“ – aj vo všetkých ďalších prípadoch a  

               gramatických pádoch, keď sa neuvádza celý názov 

III.
Predkladacia správa: 

ods. 1, 1. r.: „15.11.2006“ nahradiť „15. 11. 2006“ – podobne písať aj všetky ďalšie  

                    dátumy  

            5. r.: „20.“ nahradiť „20. – “ 

IV.
Komuniké: 

2. r.: „návrh“ nahradiť „Návrh“ 

V.
Doložka vplyvov: 

ods. 1, 9. r.: medzi slovami „krajín, vrátane“ vynechať čiarku 

VI.
Materiál: 

str. 1, 3. r.: „Vládou“ nahradiť „vládou“ – aj vo všetkých ďalších prípadoch a  

                  gramatických pádoch 

          ods. 2, 1. r.: „Odvolávajúc“ nahradiť „odvolávajúc“ – aj vo všetkých ďalších  

                              prípadoch a gramatických pádoch, keď nejde o začiatok vety 

                      2. r.: „Medzinárodných“ nahradiť „medzinárodných“ 

                               „Dohovor“ nahradiť „dohovor“ – aj vo všetkých ďalších prípadoch a 

                               gramatických pádoch, keď sa neuvádza celý názov 

           ods. 3, 1. r.: „Označujúc“ nahradiť „označujúc“ 

           ods. 5, 1. r.: „Oceňujúc“ nahradiť „oceňujúc“ 

           ods. 6, 1. r.: „Uznajúc“ nahradiť „uznajúc“ 

           ods. 7, 1. r.: „S prianím“ nahradiť „s prianím“ 

           ods. 8, 1. r.: „Žiadajú“ nahradiť „žiadajú“ 

                               „k výsledkom-vedúcej“ nahradiť „k výsledkom vedúcej“ 

           ods. 9: „Dosiahli“ nahradiť „dosiahli“ 

           ods. 10, 3. r.: „zabazpečenie“ nahradiť „zabezpečenie“ 

           ods. 11, 2. r.: „bude“ nahradiť „budú“ 

str. 2, 3., 4. r.: „vodách, a“ nahradiť „vodách a“ 

          4., 1. r.: „IWAC, zabezpečí“ nahradiť „IWAC zabezpečí“ 

          7., 1. r.: „k týmto“ nahradiť „na tieto“ 

                       „záväzkom“ nahradiť „záväzky“ 

          8., 2. r.: medzi slovami „modifikované, na“ vynechať čiarku 

str. 3, 2. r.: „Pre“ nahradiť „pre“ 

          4. r.: „V rámci“ nahradiť „v rámci“ 

          6. r.: „23-25“ nahradiť „23. – 25.“ 

          2., 2. r.: za „vody“ doplniť čiarku 

               4. r.: medzi slovami „vôd, vrátane“ vynechať čiarku 

                       „dopadov“ nahradiť „dosahov“ –  aj vo všetkých ďalších prípadoch a  

                       gramatických pádoch, keď nejde o fyzický dopad 

               9. r.: medzi slovami „vôd, vrátane“ vynechať čiarku 

str. 4, 6., (a), 1. r.: medzi slovami „sietí, vrátane“ vynechať čiarku 

               (b), 3. r.: medzi slovami „vôd, vrátane“ vynechať čiarku 

str. 5, (g), 1. r.: detto 

                 2. r.: „regióne, a“ nahradiť „regióne a“ 

          (h), 1. r.: „Usmernenia“ nahradiť „usmernenia“ 

                 3. r.: medzi slová „strát budú“ vložiť čiarku. 
	O
	A
	Text bol upravený

	MP SR
	Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok
	O
	
	

	MZV SR
	návrhu uznesenia vlády SR

Ukladaciu časť návrhu uznesenia odporúčame upraviť takto: 

bod C.1. - doplniť znenie úlohy 

bod C.3. - zrušiť úlohu pre ministra zahraničných vecí alebo preformulovať takto: 

"ministrovi životného prostredia požiadať ministra zahraničných vecí o vystavenie plnej moci na podpis Memoranda.
	O
	A
	Bod C.1 bol doplnený, bod C.3 upravený

	MH SR
	navrhu uznesenia vlady SR, bod C.1

V návrhu uznesenia k predmetnému materiálu, v bode C.1 chýba znenie úlohy, ktorú ukladá vláda Slovenskej republiky ministrovi životného prostredia a ako alternátom štátnemu tajomníkovi ministerstva životného prostredia a veľvyslancovi – vedúcemu stáleho zastúpenia SR pri OSN v Ženeve (termín 31. december 2008
	Z
	A
	Bod C.1 bol doplnený

	MV SR
	Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok
	O
	
	

	MDPT SR
	návrhu uznesenia vlády SR

V návrhu uznesenie vlády SR v bode C.1. nie je uvedená úloha, ktorú uloží vláda SR ministrovi životného prostredia a ako alternátom štátnemu tajomníkovi ministerstva životného prostredia a a veľvyslancovi - vedúcemu stáleho zastúpenia SR pri OSN v Ženeve do do 31. decembra 2008. Odporúčame v tomto zmysle návrh uznesenia upraviť.
	O
	A
	Bod C.1 bol doplnený


	Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke:

	O – obyčajná

	Z – zásadná

Zoznam priamo oslovených subjektov:

1.

Kancelária podpredsedu vlády SR pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny
15.

Úrad vlády SR

2.

Ministerstvo vnútra SR

16.

Odbor vládnej agendy Úradu vlády SR

3.

Ministerstvo pôdohospodárstva SR

4.

Ministerstvo hospodárstva SR 

5.

Ministerstvo financií SR

6.

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

7.

Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR

8.

Ministerstvo obrany SR

9.

Ministerstvo školstva SR

10.

Ministerstvo zdravotníctva SR

11.

Ministerstvo zahraničných vecí SR

12.

Ministerstvo kultúry

13.

Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja

14.

Ministerstvo spravodlivosti
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